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Xiąże NAMIESTNIK Knówewski Ww „Radzie 


"Peszek Stanu 


ki nam została przez Kom. 
missją: Rządową Sprawiedliwości prośba 
JW. JX, Wotłowicza Sędziego Poko- 
ju Powiatu i miasta Warszawy wydziału 
igo; który wyniesiohym bę dac na godność 
i Biskujia Kaliskiego, i dla objęcia Dyjece- 
zji ma” miejsce przeznaczenia udając się ; 
żąda tiWolnienia siebie od sprawowanych 
dotąd obowiązków Sędziego Pokoju. 

Przy chy lając się do tej prośby, udzie- 
lamy żądane uwolnienie od sprawowania 
tych obowiązków, oddając należyte po- 
 hwaly; jakie obywatelskim enotom JW: 
IX Biskupa Wolłowicza i poświęce- 


nież stę j jego na posługę krajową sprawie- \ 


dliwie należą, iż wezwanym będąc „Przez 


wybór współoby waleli do iastowania u- | 


rzędu Sędziego Pokoju, pomimo upły nie- 


nia zwyczajnej kolei tego urzędowania, 


( 
| 
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) | Minister Sprawiedliwości: 
| 
? 


czasie zaburzeń wojennych od ciężaru tych 
obowiązków, które potem dla zmiań kra“ 
| jowych. przez innych zastąpionemi być 


nie mogły, i zamiast trzech, do siedmiu 


lat przedłożone zostały. 
kt Kiedy nowe powołanie JW. JX. W oł. 


Q 


łowicza. niedopuszcza mu dalej tych « o- 
bowiązków pełnić, niech więc pamięć na 
jego aw LK, za godny naślado- 


Działo się w e na posiedzę, 
niu Rady Administracyjnej dnia 24. Kwie- 


| tnia roku 181g: 


(podpisano) ZAJĄCZEK. 
| (podpisano) Sobolewski 
Radz: Sekr: Stanu jen: Brygady 
(podp:) Kossecki. 
Zgodno z oryginałem: 
Radz: Seks: Stani: Jem Brygady 
(podp:) „Kossecki. 
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Rzut oka na Anglję i i Londyn. 


-w roku 1818, i 1819. 


Ez Git Berlińskiej Haudego i Spenera. 
kh (Ciąg man 8:2) 
Dajemy krótki obraz sposobu. życia. 


nie uchylał się i ńadal w trudnym nawet t w pR ai Zaledwie wybije siódma po 


` LA 


w kilka godzin później, spokojnóść zupeł- 
na panuje w tej części miasta, gdy już w 

City „ży li właściwćim mieście, wszystko 
, jest w ruchu. W ogóle mięsżkańcy C it, 
różnią się w żwyczajach i i prawie wę wszy: 
stkićm od mięszkańców strony, Westmin: 
sterskiej, tak dalece, iż wydaje się cudzo* 
ziemcowi jakoby jedno i to samo miasto 


6d dwóch różnych i tylko jednyim języ: 


kiem mówiących narodów, zaludnionóm | 


było): ' ; 
- Pówoli ucisza się na ulicy, ale ożywia 
się w.domu. ` Wszyscy schodzą się na 
Śniadanie. Gdzie panują staroświeckie An: 


gielskie zwyczaje, tam Śniadanie odbywa 


o: 


Do przyjemnej postawy, łączy on tatw Br 


w: śpiewie, 1 Można mieć nadzieję iż: stahie 
się: uży tećznym Udka faik! 
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Rzecz Czarodziejska tej opery; nówe 


dekórac acjie penzia“ (znanego z swego talen: 


ty Ę: Coartin, a przytym nowe ubiory 


i balet, zgóła okazałe wystawienie świe- 
żego dzieła tak korzystnie w Paryżu gra- 
nego; to wszystko liczną zwabiło pūbliczs 
nóść. która coraz więcej zdaje się. simako* 
wać w dziełach mirzycznych. =i Rzech 
dobrze APE wędzona; i ciągle zajmująca, 
muzyka przyjemna, Wykonanie szczęśliwe 
oto’ čo tę operę, zalecać powinno Publi. 
czności - i można się spodziewać, i iż zawsze 
ż równym Ekonun aniem widziang h: 


dzie. 
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P. Herold kompozytor tej opery, u- 
czeń Mehula, jest to młody poczynają- 
cy Człowie*, lecz jego początki zapowia* 
dają iż daleko w swej sztuce zajść męże. 
Muzyka jego nie tylko że jest przyjemną, 
lecz nadto dramatyczną, czyli ścisły ma- 
jącą związek . z rzeczą którą opiewa: zm 
Pierwszym dzielem j Jego. „plot: „Les ro- 
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€ się z wielką uroczystością. Stoi biało na- 
Pe kryty stół, żasttwiony różnym gatunkiem 
! mięsa i ryb na zimno: ` Dalej błyszczą gu- 
i stowne i drogie imbryki z herbatą i kawą, 
| garnaszki że śmietanką i filiżanki wszelkie- 
j go rodzaju. Kto chce pije kawę, kto chce 

herbatę, potym zabierają się wszyscy do 
mięsa. Chleb dawany do śniadania jest go” 
fący i tak go najbardziej lubią. 

í „Między południem a godziną drugą, 
siadają do drugiego Śniadania. Ale przy 
tem kotiiecżnie wyjść musi kilkanaście bu- 

telek pieniącego się porteru. 

Później znoszą rybacy i rzeźnicy po- 
karm na objad. Na ać musi być ko* 


A t £ 
sióreś. She Salency,, wystawione. w 
Paryżu na początku 1817 r. Recenzent 
fr wenzki przy zn: aje, temu pierwszemu dzie- 


łu wielęęży w ości, przyjemności i lekkości, 


told, iż nie tych tylko żalet wymaga dzieło 
dramimaty czite. W poźniejszym dziele ję jego 
zarzij 


st 


Dzw onek , 


ten jest niestosownym. 


W operze 
widać zgłębienie rzeczy którę 
ópiewa ; i łatwe 


` piękne instrumento: 


w zie i popęd właściwy młodym kom- 


Z 


pozytorom. == Finał drugiego. Aktu peł- 
ny ognia i mocy. jest tego dowodem. 

| Wykonanie było szczęśliwe tak w 
względzie imuizykalnym jako i co do gry- 


Trudno być przy jemniejszym Jenijuszem 


jak -Pani Aszpetrger, śmieszniejszym i ra- 


zem oziembley szyni kochankiem; 
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Dnia i jutrzejszego daną idsi po drù- 


giraz nowa Opera’ w trzech Aktach pod 
tytulem: Dzwonek a Diabełek 
pazikiem. 


y 


jak Pan 


lecz „dodaje i iż czas i praca wskaże P. He. 
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ranna godzina, rozchodzi się odgłos po 
wszystkich ulicach miasta: Sweeb (Swń- 
ib): zakopeeni kominiarczykowie ofiarują 
usługi swoje. Za niemi idą mleczarzė , 
krzycząc i siukając wzywają znajome so- 
bie osoby do zakupywania od nich mić- 
ka. Wkrótce po tych śpieszą kramarze 
schodzonych, „ Z drugiej strony słychać 
głos Catsbeef (Ketsbif) Kocie Mięso | 
Duży brudny chłop ciągnie w taczkach po” 
karm dla.psów i kotów. Mięso to jest 
bzy. dkie, kołóru czarno-bruńatnego. “To: 


war ink obimierzły znajduje jednak kupców 
g 


po n annainn 


TEATA NARODOWY 


9% 
SX CYLIANKA A Anolnkze 


Powsżechnić żarkicają operom Wio: 


że „zająć uwagi słuchacza i ztąd też przy- 
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i wstępują do domów dla naby cia sukien 
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i ważą go bardzo: skrupulatnie.. Zaledwie 
ci przejdą, słychać krzyk odurzający.  Pa- 


stach przed sobą pędzi kilka krów % py- 


ta się mięszkańców: kto chce kazać sobie 


wydoić: Doi ile mu każą i odbiera kap sta- 


` xg 
tę. Mały garnuszek mleka ledwo na fili- 


ć 
żankę;, wystarcza dia całej rodziny, na ra* 


nó i na wieczór, bo' do filiżanki herbaty 


lub kawy ; wlówają tylko kilka kropel - 


mleka: 

(We wschodniej części Londynu, ina- 
cżej stroną Westminsterską nażwanej.. -z 
"mięszkałej bardziej od ludzi pożywającyć r 
niż OWA budzą się mięszkańcy, 


{ czech i Qer Kruńeyi gdzie achó lubowiika 


ośwojońe-ż pięknemi- tworami Możar4ę 


tów; Gluków i Cherubinichy tam 


skim, iż prócz muzy ki rzecz sama nić mo: | 
j 


jety we Wloszech „awycżaj, iż W, „czasie, 
kiedy Aktorzy odbywają djalogi Tap: recy: 


tativa, publiczność . bawi się czem iinaem 
dopóki nie nadejdzie ulubiona Arja, którą 
z ukontentowaniem słucha. — "Ztąd ta nie- 
dbałość w pisarzach oper włoskich; Nie 


zdaje mi się potrzebną rzeczą rozbierać 


cznych jaka się widzieć daje w tej ope: 
rze, o muzyce parę słów hamienić wypa* 
da. — Sława Bo ss ińiego jest ustaloną 
w Neapolu. Rzymie i w calych niemal 


Włoszech. — Uluhi MA jest teri kompozy> 
f; 
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tę mizeria morri wypadków niedorze- | 
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tor dla tego, iż w śpiewie. jego źnaleść 
'można to wszystko co delikatnemu üczu: 
ciù Włocha dogodzić może; wreszcie ów 
zasób śpiewaków, i śpiewaczek Którzy Ł ła. 
, godnym oddy chając powietrzem , zdają się 
być utworzeni na oddanie z łatwością Wszy: 
'stkich piękności sztuki, bardzo jest. pọ- 
mocnym do wykonania dzieł w podo- 
bnym rodzaju jak s są Opery Rossiniego. — 
Nie znalazły one. wielkiej galety w Niem. 
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prawdziwą dla siebie znajduje. roskosz; 
gdzie prosty i naturalny śpiew z „pelna 


harmonją orkiestry złączony, wyrażając to 


wszystko co się w sztuce znaiduje, dzielnie 


KU duszy prz żemaWia i zawsz mia W sóbie 


wdzięk nowości; przeciwnie w operze 
gdzie: Śpiew pierwsze trzyma miejsce „gdzie 
są wy ; szukane rulady, i ozdóbkij z taką 
się piędko swoi: ; 

= P; Rossihi w młodym wieku wszedi. 
w. zawód Cziminarosów i i Paeziellów. Pier. 


wsze „Jego dzielo Sycyljanka w Al: 


gerze, nie żdaje się być dziełem Mistrża. 


Rzecz którą opiewa ma być Komiczią; 
gdy tem czasem „caly pierwszy: Akt jes: 


serjo — w Drugim. muzyka nie odpowia.' 


4 4 


Paćr i 1Fio- 


da także rodzajowi temu. 
rawanti okazali w śwoich „arjach hu 


fo jakim ten rodzaj być, powinien; nie 


wstępował w ich ślady Rossini, gdyż. 'WSZĘ- 


dzie śpiew u niego jest wyszukany, „gdy 


przeciwnie w rodzaju żariobliwym i muzy- 


ka powinna być lekką i i towarzyszenie, or- 


kiestry więcej charakterystyczne. a 2 


AW operze tej widzieliśmy występu-. 


e młodego Artystę P. Wejnert. 
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niecznie budyń, a bardzo często zając. Za. 
jąca dają na stół w całości. Żdzierają Z 
niego skurę, zostawiwszy mu słuchy: . ni- 


<gdy go nie szpikują; serce, język i wnętrzno- 


ści, sieka ztęczna kuchorka z cybulką i 
majerapkiem, i tak nadziewa zająca: 
Prawie w środkii miasta leży żamek 


Tower. Jest ta staroświecka twierdza: 


Z jej szczątków widać jak przed tysiącem 
laty umiano zbroić warownie. Twierdza 
ta dokoła oblana jest wódz, z jednej stro: 
ny Tamizą, Z drugiej głęboką fossą. yl 
ko w jednóm miejscu dożwala wstępu. do 
zamku most wąskie Warty rozstawione są 


po wałach: Garóniid działa wyglądają 


ze wszystkich otworów, i zabespieczan 
Króla przeciwko. tózrachóm lida,“ =" * 

m A Tower udaliśmy się dó, Gustó: 
hon se, (rodzaj domu kupieckiego): "Ten 
gmach, praw dziwie wielki i i wspańińły jest 
dzielem młodego Angielskiego budow! ni- 

Dowodzi- on; Jo jakiego Stopnia 


czego: 
doskonałości dojść może Architek tera , 


kiędy z nauką i „twórczym gieniaszeni Sko- 


jarzą się dostatki. 
dowla, „postaw ioną, jest prawie tylko z sa- 
mego | kamienia iżelaza. Stoi nad samym 
brzegiem Tamiży i patrzącemu oku najpię: 
kniejszy widok KEEN iris Główna sala 
w niej jest niezmiernej wielkości. Po bo- 
kach w pewnych odstępach siedzi azs 
sto oflicjalistów. "środek żajmije “publi. 
czność f zbierająca się na traktowanie o prže- 


ar i kapie: _Stóją wielkie stoły” opatóżo- 


ne w kalamarze, pióra i papier, “do wole- 
go użjcia każdego przy chodnia. Prawdzi. 
wie labiryntowe „przechody, prowadzą do 
wielkich składów, w który ch złożone są 


towary kontrabandzistom zkonfiskowane. 
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Leżą massy żelaza, miedzi, Inu i konopi i i 
wielkie sklady dzieł w Europie wydanych. 
W Anglii znaczne cło tałóżone jest na książ. 
ki, co daje wielką do przekradania ponę. 
tes "Wy tym. Państwie osoba przekradająca 
traci tylka Zad i towa, ale ga mają ka- 


ty fiiepónóśii |, $ 
Wyszedłszy. z Guai 38 Ro 

j tom h o - 
sły szeliśmy z daleka turkt. hous sad 
mny powóz pocztowy. "Takich powozów 
przeszło tysiąc widzieć można codziennie 


Pocztylion trąbi co sił; 
y iwzywa ho- 
dzących ażeby zabierali się Na 


ehcë w Anglji jechać pocztą, niepotrzebn- 


je zapisywać się: Siada w powóz i jedzie 
dokąd mu się podoba. Wprawdzie już 
do trzydziestu osób zasiadło, nielicząc w to 
kilkoro dzieci i kilka par piesków; a je: 
dnak miejsce jeszcze się znajdzie na więcej, 
Młodzi Afiglicy; siódają w środek” pojazdu, 
kobiety. n. iniejscachiajwyższych, bo’ ztjd 
i lepiej widżieć, i lepiej widzianemi być 
„mogą. . Uważając po strojach dam, imyślał- 
byś, iż niewybier rają się w podróż ale na 
bal; (O miejsce przy pocztyljonie, ubiega: 
i EOT JAPAN ; Dajmigkatn ii 
glnmi kierować biegiem rozhul anye za 
ii Z siłą praw dziwie męzką trzymają lej. 
ce, á opierając delikatną 4 w piękny trze. 
wik ubraną nóżkę, o stopień od kozła; ćwi. 
czą konie i terg jak wiatę: Eein 


ża iym. ogromnym powozem n igci mar 
leńki kabryjolecik; ledwie w nim. miejsce 
znajdują dwie ośoby. Zdaje się zdolnym 
do: nddpowietrznej żeglugi. Ażeby spitze: 
CZnOŚĆ, była zupełna, widać za kabry jole- 
iem; potężną brykę. Na kołach ha stopę 
szerokich, oirojnym żeldzem okutych; to: 
czy się ten ogrom... Zaprzęgają „do niego. 
osin ciężkich i rosłych Normandzkich ko- 
cały wóz, od spoda a aż do góry, wy” 


NO jest niezmierńiemi worami 


chmielu: Patrząc na hiego z daleka, my: 

anibys i się jakis okręt RE 

SRR AA ciąg kan j Sk, 
CY R WON PAT gey: 
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